Beilage:
zur Sitzung des Sozialausschusses

am 08.10.2020

Sachverhalt

Barrierefreiheit: Zusatzlicher Etat und Rahmenvertrag fur Gebardensprach- und Schriftdol-
metscher

Der vorliegende Bericht bezieht sich auf den Antrag ,Barrierefreiheit: Zusatzlicher Etat und Rahmen-
vertrag fur Gebardensprach- und Schriftdolmetscher von Biindnis 90/Die Grinen vom 30. Januar
2020. Beantragt wurde die Einrichtung eines Etats im stadtischen Haushalt fur Barrierefreiheit —
konkret Mittel sowie ein Rahmenvertrag fir Gebéardensprach- und Schriftdolmetscher —, auf den
stadtische Dienststellen sowie kommunale Gremien zugreifen kénnen. Im Bericht werden die aktu-
ellen Entwicklungen hierzu dargestellt.

1. Hintergrund

Ziel des Einsatzes von Gebardensprachdolmetschern ist es, Nirnberger Blrgerinnen und Birgern
mit einer Horbehinderung die Beteiligung am gesellschaftlichen (Stadt-)Leben zu ermdglichen. Men-
schen mit Behinderung haben das Recht darauf, aufgrund ihrer Behinderung nicht benachteiligt zu
werden. Es gilt also, Chancengleichheit aller herzustellen und u.a. eine gleichberechtigte gesell-
schaftliche Teilhabe zu ermdglichen.

2. Aktueller Stand der Entwicklungen

2.1 Bedarf

Durch Anfragen an die Inklusionsbeauftragte der Stadt Nurnberg zu stadtischen Veranstaltungen
wird ersichtlich, dass ein Interesse an bzw. die Notwendigkeit von Ubersetzungen in deutsche Ge-
bardensprache besteht. Dartiber hinaus stellt der Behindertenrat Nirnberg fir etwaige Bedarfe zu
jeder eigenen Veranstaltung (Plenums- sowie Ausschusssitzungen) Gebardensprachdolmetscher
zur Verfugung.

Teilhabe- und somit Ubersetzungsbedarf wird von der Verwaltung vor allem bei folgenden Veran-
staltungen gesehen:

=  Kommunale Gremien, wie zum Beispiel der Behindertenrat
= Birgerrelevante (Informations-)Veranstaltungen, wie zum Beispiel (mobile) Biirgerversamm-
lungen

2.2 Kosten

In Anlehnung an die Plenumssitzungen des Behindertenrats lassen sich die Einzelkosten wie folgt
abschatzen: Zwei Gebardensprachdolmetscher/-innen mit einer Ubersetzungslange von zwei Stun-
den verlangen einen Stundensatz von 75 € plus die Halfte des Stundensatzes fur ihre An- und Ab-
reisezeit plus eine Erstattung der Reisekosten. Grob berechnet ergeben sich somit pro Sitzungster-
min ca. 560 €. (Hinweis: Ab 30 Minuten Ubersetzungszeit werden zwei Gebardensprachdolmet-
scher/innen bendtigt.)



Daraus lasst sich jahrlich folgende Hochrechnung ableiten:

Veranstaltung Kosten
9 Birgerversammlungen 5.040 €
4 mobile Burgerversammlungen 2.240 €
Behindertenrat 20.530 €
-> 5 Plenumssitzungen (2.800 €)
-> Sitzungen der 6 Ausschisse (16.800 €)
-> UN-Zug & UN-Markt (930 €)
Stadtseniorenrat (analog zu BRN) 20.530 €
Integrationsrat (analog zu BRN) 20.530 €
Stadtratssitzungen 28.560 €
-> in 2020 ursprunglich 51 Sitzungen geplant (abhangig von Dauer der Sitzungen)

Es gilt zu beachten, dass es sich hierbei lediglich um Schatzwerte handeln kann. Diesen liegt zudem
die Annahme zugrunde, dass bei allen genannten Veranstaltungen eine Dolmetscherleistung beno-
tigt wird. Aufgrund der Tatsache, dass fir einen erheblichen Teil der Veranstaltungen ggf. keine
Ubersetzungsleistung in deutsche Gebardensprache benétigt wird, werden die Kosten vermutlich
deutlich geringer ausfallen.

Um das Angebot von Gebardensprachdolmetschern zeitnah umsetzen zu kdnnen, wird von der Ver-
waltung folgendes Stufenmodell empfohlen:

In einem ersten Schritt werden finanzielle Mittel fiir Ubersetzungsleistungen in deutscher Ge-
bardensprache prioritar fur die Plenumssitzungen und Ausschiisse des Behindertenrats
Nirnberg zur Verfugung gestellt. Dariiber hinaus werden Ubersetzungsleistungen bei allen
Burgerversammlungen und allen mobilen Birgerversammlungen angeboten.

- Diese erste Stufe wirde ein Finanzvolumen in Héhe von ca. 30.000 € im Jahr umfas-
sen. Die Mittel sind bereits im Haushaltsplanentwurf 2021 enthalten und stehen bei
entsprechender Beschlussfassung bei BgA/2 zur Verfligung. Sollte bei anderen stad-
tischen Veranstaltungen Bedarf am Einsatz von Gebardendolmetschern vorhanden
sein, kann das vorhandene Budget hierfir ebenfalls herangezogen werden.

In einem zweiten Schritt kann der Einsatz von Gebardensprachdolmetschern auf weitere
birgerrelevante Veranstaltungen, beispielsweise Stadtratssitzungen, ausgeweitet werden.
Vorbild hierfir ist der Bezirk Mittelfranken, der mittlerweile bei Bedarf Gebardensprachdol-
metscher fur die Sitzungen des Sozialausschusses einladt.

Selbstverstandlich kann bereits im ersten Schritt auch fir andere birgerrelevante Veranstal-
tungen, beispielsweise Stadtratssitzungen, auf das Budget zugegriffen werden, sofern Mittel
vorhanden sind. Dies wird empfohlen, sofern sich Nirnberger Birgerinnen und Blrgern mit
einer Horbehinderung zur Teilnahme an einer solchen Veranstaltung / Sitzung anmelden.
Analog kann bei Bedarf mit Schriftdolmetscher/innen verfahren werden.

Die Finanzierung einer Gebardeniubersetzung bei GroRveranstaltungen (Blaue Nacht, Bar-
dentreffen etc.) wird aufgrund der anfallenden Kosten — hier missten dber die Innenstadt
verteilt mehrere Biihneninhalte Ubersetzt werden — aktuell als nicht durchfiihrbar angesehen.

2.3 Rahmenbedingungen

Um den Einsatz von Gebardensprachdolmetschern/-dolmetscherinnen einheitlich zu gestalten,
schlagt die Verwaltung folgende Rahmenbedingungen vor:

Die Organisation von Gebardensprachdolmetscher wird grds. vom Veranstalter bzw. dem
zustandigen Geschéaftsbereich/der zustéandigen Dienststelle tbernommen. Da viele der rele-
vanten Veranstaltungen im Blrgermeisteramt organisiert und geplant werden (insbesondere
Burgerversammlungen, Gremiensitzungen), wird das Budget zentral von BgA/2 verwaltet.

-3-



-3-

* Die zustandige Dienststelle reserviert die Ubersetzungsleistung bei den gewiinschten Ge-
bardensprachdolmetschern, sobald der Termin der jeweiligen Veranstaltung feststeht. Hier-
fur besteht stadtischerseits eine zentrale Anlaufstelle. Die organisatorische und vergabe-
rechtliche Abwicklung im Einzelnen wird derzeit geprift.

= Das Angebot der Ubersetzung in Gebardensprache bei Veranstaltungen sollte auf dem In-
ternetauftritt der Stadt, des zustandigen Geschaftsbereichs/der zustandigen Dienststelle so-
wie der jeweiligen Veranstaltung veroffentlicht werden.

= Um die finanziellen Mittel bedarfsgerecht verausgaben zu kénnen, sollten sich Teilnehme-
rinnen und Teilnehmer mit einer Horbehinderung vorab zur jeweiligen Veranstaltung anmel-
den und ihren Unterstitzungsbedarf hierbei angeben. Im Regelfall ist eine Stornierung der
Gebardensprachdolmetscher/innen bis zwei Wochen vor Veranstaltungstermin kostenfrei
mdglich. Die konkrete Vereinbarung ist dem jeweiligen Vertrag mit den Gebardensprachdol-
metschern zu entnehmen.

Nurnberg, September 2020
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